GYGER LEVAGES

Autogrues et transports spéciaux

Gyger Levages Sarl Grues mobiles de 40 a 800 to
Neuchatel — Jura — Berne — Fribourg — Vaud — Genéve — Valais Dépannage 24 / 24 h

Transports divers
info@gygerlevages.ch www.gygerlevages.ch

Liebherr LTM 1750-9.1

Capacité maximale : 800 tonnes

Fleche télescopique : 52 métres

Hauteur de levage maximale : 152 métres

Portée maximale : 116 metres
Nombre d’'essieux : 9

Volée variable : 91 métres

Fléchette fixe: 62 metres

Poids de la machine surroute : 108 tonnes
Double treuil

Grue N° 47 version du 13 novembre 2024



Male - Verfahren auf der Straflie
Dimensions - Operating on road

Encombrement — Déplacement sur route/Dimensioni — Guida su strada
Dimensiones — Conduccion en carretera/labapuTbl KpaHa — [Bv>keHre no goporam
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R, = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - [oBopoT Bcemu konecamu
MaBe/ Dimensions /Encombrement/Dimensioni/Dimensiones/fa6apuTbl kpaHa mm
A A B H D E F G H
125 mm*
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3950 3825 3000 2563 3608 1925 348 17° 8°
445/95 R 25 (16.00 R 25) 4000 3875 3000 2551 3658 1975 398 19° 10°
525/80 R 25 (20.5 R 25) 4000 3875 3100 2573 3658 1975 398 19° 10°

* abgesenkt - lowered - abaissé * abbassato * suspension abajo * Wwaccy ocaxeHo
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Mafle = Verfahren auf der Baustelle
Dimensions = Procedure on site

Encombrement — Déplacement sur le chantier/ Dimensioni — Spostamento in cantiere
Dimensiones — Conduccion en obra/labapunTbl KpaHa — YCTaHOBKa Ha CTPOVNAOLAAKE
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Zusatzabstitzung Fahrzeugheck

Additional support chassis rear end

$2519.01

Stabilisateur additionnel arriere du véhicule/ Stabilizzazione addizionale parte posteriore
Apoyo adicional en parte trasera de vehiculo/ [JononHuTenbHast onopa, 3a4Hss YacTb XOAOBOrO YCTPOVCTBA
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Optimiert fir die Installation von Windkraftanlagen

Optimized for the installation of wind power plants
Idéale pour l'installation de parcs éoliens/Ottima per I'installazione di
impianti eolici/ Optimizada para el montaje de aerogeneradores
ONTUMN3MPOBAHO O MOHTaXkKa BETPOIHEPreTUHECKIX YCTaHOBOK

<35° 10m 5m 5 n@ 5m
T Y V2 V3| |VE V3 F
& \ ﬁ?f \ 4 1§ \
80m | 56,5t x 18 m | 88 m |TYV23E3F (F-1310°) _
<45ﬂ 10m 5m 5 r@
T Y V2 V3| |VE L % N
& rd %

80m 92,1tx 15 m 90m TYV23EN (N-24,5)
90 m 79,8tx21m 98 m TYV23EN (N-28,0)
100 m 65,6t x24 m 108 m TYV23EN (N-38,5)
105 m 61,2tx25m 112 m TYV23EN (N-42,0)

Hohe Tragkriifte mit Wippspitze
High lifting capacities with luffing jib

Capacités de charge élevées avec pointe de fleche de relevage
Elevate capacita di carico ottimizzate con pennino basculante

Altas capacidades de carga con plumin abatible
Bbicokas rpy3onoabeMHOCTb 3a CHET MaHEBPOBOIO MyCbka
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§3326.03
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[ X ] [ ] [ ]
Avuslegersysteme / Boom/jib combinations
Configurations de fleche/Sistema braccio
Sistemas de pluma/CTpenoBbie CUCTEMbI

T Teleskopausleger/ Telescopic boom/Fleche télescopique /Braccio telescopico/Pluma telescopica/ Teneckonuyeckas cTpena

N Wippbare Gitterspitze / Luffing fly jib/Fléchette treillis a volée variable /Falcone tralicciato variabile /Plumin abatible
PeweTyaTblil YANMHUTENb C U3MEHSEMBIM BbINIETOM

F Feste Gitterspitze/Fixed lattice jib/Fléchette treillis fixe/Falcone tralicciato fisso/Plumin fijo/HenoasuxHbiin peLleTyaThiii YAaMHUTENb

NZF Hydraulisch verstellbare Gitterspitze /Hydraulically adjustable lattice jib/Fléchette treillis & bras réglable hydrauliquement
Falcone regolabile idraulicamente / Plumin abatible hidraulicamente /TnapaBnuyecki ynpasnsemblii pelietyartbii yaauHUTeNb CTPebl

E——" 25-26 27-30
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[ X ] [ ] [ ]
Avuslegersysteme /Boom/jib combinations
Configurations de fleche/ Sistema braccio
Sistemas de pluma/CTpenoBbie CUCTEMbI

Y Y-Abspannung/Y-shaped guying system/Haubanage Y/ Superlift-Braccio tirantato Y/Arriostrado Y/ Y-oTTshxka

VE Teleskopausleger-Verldngerung 5 m + Exzenter/ Telescopic boom extension 5 m + Eccentric
Rallonge de fleche télescopique 5 m + Axe excentrique / Prolungamento braccio telescopico 5 m + Excenter
Prolongacion de pluma telescopica 5 m + Exzenter/YaonuHeHne Teneckonu4yeckon CTpesbl 5 m + SKCLEHTPUK
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Avuslegersysteme /Boom/jib combinations
Configurations de fleche/ Sistema braccio
Sistemas de pluma/CTpenoBbie CUCTEMbI

V2 Teleskopausleger-Verlédngerung 10 m/ Telescopic boom extension 10 m/Rallonge de fleche télescopique 10 m
Prolungamento braccio telescopico 10 m/Prolongacion de pluma telescdpica 10 m
YAJIMHeHe Teneckonuyeckon ctpens 10 m

V3 Teleskopausleger-Verlédngerung 5 m/ Telescopic boom extension 5 m/Rallonge de fleche telescopique 5 m
Prolungamento braccio telescopico 5 m/Prolongacion de pluma telescdpica 5 m
YIMHEHUE TENECKONUYECKON CTPENbl 5 m =4

TYV2EN TYV23EN

§2607.03
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Hubhohen / Lifting heights

Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento
Alturas de elevacion/BbeicoTa nogbema

T52m
T51m
17501 m
T491m

T43,7m

7382m

T32,7m

T272m

T218m

7163m

* =+ 10° nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atrés - cTpena nosepHyTa Hasaa §2500.02
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Hubhohen / Lifting heights

Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento
Alturas de elevacion/Bbeicota nogbema

T52m
T51m
7501 m
T491m

T43,7m

7382m

132,7m

T272m

O

$2499.03
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Hubhohen / Lifting heights

Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento TY
Alturas de elevacion/BbeicoTa nogbema
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Hubhohen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento TNZF
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema
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Hubhohen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema
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Hubhohen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento TN
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema
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Hubhohen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento
Alturas de elevacion/BbicoTa nogbema
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Hubhohen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento
Alturas de elevacion/Bbeicota nogbema
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Hubhohen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento
Alturas de elevacion/BblicoTa nogbema
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Windkraftanwendungen / Wind power applications

Applications de centrale eolienne/ Utilizzo in parchi eolic
Aplicaciones edlicas/MoHTa)ka BETPO3HEPIETUHECKNX MrEHEPATOPOB
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